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VERORDENING (EG) Nr. 748/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit ('), en met name op
artikel 4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 322394 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

() Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(*) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005,
blz. 3).
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bij de verordening van de Commissie van 18 mei 2006 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 052 96,6
204 46,7
999 71,7
0707 00 05 052 129,4
999 129,4
0709 90 70 052 120,2
999 120,2
0805 10 20 204 33,7
212 64,4
220 34,9
400 20,3
448 46,6
624 49,8
999 41,6
080550 10 052 42,4
388 59,4
508 51,1
528 55,9
624 54,7
999 52,7
0808 10 80 388 90,5
400 126,3
404 110,2
508 78,8
512 87,6
524 88,6
528 95,3
720 87,1
804 117,4
999 98,0

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code

,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 749/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling, voor de sector suiker, vanaf 19 mei 2006 geldende representatieve prijzen en de
bedragen van de aanvullende invoerrechten voor melasse

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad
van 19 juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening

der markten in de sector suiker (1), en met name op artikel 24,
lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Verordening (EG) nr. 1422/95 van de Commissie van
23 juni 1995 tot vaststelling, voor de sector suiker, van
de uitvoeringsbepalingen voor de invoer van melasse en
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 785/68 () is
bepaald dat de cif-invoerprijs voor melasse, vastgesteld
overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 785/68 van de
Commissie (%), als ,representatieve prijs” wordt aange-
merkt. Deze prijs geldt voor de standaardkwaliteit als
gedefinieerd in artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 785/68.

(2)  Voor de vaststelling van de representatieve prijs moet
rekening worden gehouden met alle in artikel 3 van Ver-
ordening (EEG) nr. 785/68 genoemde inlichtingen, be-
halve in de in artikel 4 van die verordening genoemde
gevallen. In voorkomend geval, mag deze vaststelling
plaatsvinden overeenkomstig de in artikel 7 van Verorde-
ning (EEG) nr. 785/68 aangegeven werkwijze.

(3)  Voor andere kwaliteiten dan de standaardkwaliteit moe-
ten de prijzen naar gelang van de kwaliteit van de aan-

geboden melasse overeenkomstig artikel 6 van Verorde-
ning (EEG) nr. 785/68 worden verhoogd of verlaagd.

(4)  Indien er een verschil is tussen de reactieprijs voor het
betrokken product en de representatieve prijs, moeten
aanvullende invoerrechten worden vastgesteld overeen-
komstig artikel 3 van Verordening (EG) nr. 1422/95.
Als de invoerrechten worden geschorst overeenkomstig
artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1422/95, moeten
specifieke bedragen ter vervanging van die rechten wor-
den vastgesteld.

(5)  De representatieve prijzen en de aanvullende invoerrech-
ten voor de betrokken producten moeten worden vast-
gesteld overeenkomstig artikel 1, lid 2, en artikel 3, Iid 1,
van Verordening (EG) nr. 1422/95.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De representatieve prijzen en de aanvullende invoerrechten voor
de in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1422/95 bedoelde
producten worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(') PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 39/2004 van de Commissie (PB L 6 van
10.1.2004, blz. 16).

() PB L 141 van 24.6.1995, blz. 12. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 79/2003 (PB L 13 van 18.1.2003, blz. 4).

() PB L 145 van 27.6.1968, blz. 12. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1422/95.
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Vaststelling, voor de sector suiker, van de representatieve prijzen en de aanvullende invoerrechten voor melasse
van toepassing vanaf 19 mei 2006

(EUR)

GN-code

Representatieve prijs per 100
kg netto van het betrokken

Aanvullend recht per
100 kg netto van het

Toe te passen recht bij invoer als gevolg van
schorsing van de invoerrechten, als bedoeld in
artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1422/95, per

product betrokken product 100 kg netto van het betrokken product (!)
1703 10 00 (3 10,87 — 0
1703 90 00 (3) 10,87 — 0

(") Dit bedrag vervangt, overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1422/95, het voor deze producten vastgestelde bedrag van het
recht van het gemeenschappelijk douanetarief.
(%) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in artikel 1 van de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 785/68.
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VERORDENING (EG) Nr. 750/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer van witte en ruwe suiker in onveranderde vorm

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19
juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector suiker ('), inzonderheid op artikel 27, lid
5, tweede alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Krachtens artikel 27 van Verordening (EG) nr.
1260/2001 kan het verschil tussen de noteringen of de
prijzen op de wereldmarkt voor de in artikel 1, lid 1,
onder a), van die verordening genoemde producten en de
prijzen voor deze producten in de Gemeenschap over-
brugd worden door een restitutie bij de uitvoer.

(2)  Krachtens Verordening (EG) nr. 1260/2001 moeten de
restituties voor witte suiker en ruwe suiker, welke niet
gedenatureerd en in onveranderde vorm uitgevoerd zijn,
vastgesteld worden rekening houdend met de toestand
op de markt van de Gemeenschap en op de wereldmarkt
voor suiker, en vooral met de in artikel 28 van ge-
noemde verordening bedoelde prijs- en kostenelementen.
Volgens dit artikel moet eveneens met het economische
aspect van de voorgenomen uitvoertransactie rekening
worden gehouden.

(3)  Voor ruwe suiker moet de restitutie vastgesteld worden
voor de standaardkwaliteit die bepaald is in bijlage I,
punt II, van Verordening (EG) nr. 1260/2001. Deze res-
titutie werd bovendien vastgesteld overeenkomstig artikel
28, lid 4, van deze verordening. Kandijsuiker werd om-
schreven in Verordening (EG) nr. 2135/95 van de Com-
missie van 7 september 1995 inzake uitvoeringsbepalin-
gen voor de toekenning van uitvoerrestituties in de sector
suiker (). Het aldus berekende restitutiebedrag voor ge-
aromatiseerde suiker en suiker waaraan kleurstoffen zijn
toegevoegd, moet gelden voor de hoeveelheid sacharose
in de betreffende suiker en bijgevolg worden vastgesteld
per percent sacharosegehalte.

(4 In bijzondere gevallen kan het bedrag van de restitutie
worden vastgesteld bij besluiten van verschillende aard.

(5)  De restitutie moet elke twee weken worden vastgesteld.
De restitutie kan tussentijds gewijzigd worden.

(6) Krachtens artikel 27, lid 5, eerste alinea, van Verordening
(EG) nr. 1260/2001 kan de restitutie voor de in artikel 1
van deze verordening genoemde producten naar bestem-
ming variéren indien dat vanwege de situatie op de we-
reldmarkt of de specifieke vereisten van bepaalde mark-
ten noodzakelijk is.

(7)  De aanzienlijke en snelle toename van de preferenticle
invoer van suiker uit de westelijke Balkanlanden sedert
begin 2001 en de uitvoer van suiker uit de Gemeenschap
naar die landen lijken grotendeels kunstmatig te zijn.

(8)  Ter voorkoming van misbruiken waarbij producten van
de suikersector waarvoor een uitvoerrestitutie is toege-
kend, weer in de Gemeenschap worden ingevoerd, mag
voor geen van de westelijke Balkanlanden een restitutie
worden vastgesteld voor de in deze verordening bedoelde
producten.

(99 Op grond van bovenstaande overwegingen en van de
huidige situatie van de suikermarkt, en met name van
de noteringen of prijzen van suiker in de Gemeenschap
en op de wereldmarkt, dienen de restituties op een pas-
send niveau te worden vastgesteld.

(10) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De restituties bij de uitvoer in onveranderde vorm van de in
artikel 1, lid 1, onder a), van Verordening (EG) nr. 1260/2001
genoemde producten, welke niet gedenatureerd zijn, worden
vastgesteld overeenkomstig de bedragen aangegeven in de bij-
lage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(') PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 39/2004 van de Commissie (PB L 6 van
10.1.2004, blz. 16).

() PB L 214 van 8.9.1995, blz. 16.
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RESTITUTIES BIJ UITVOER VAN WITTE SUIKER EN RUWE SUIKER IN ONVERANDERDE VORM VAN

TOEPASSING VANAF 19 MEI 2006 (%)

Productcode Bestemming Meeteenheid Restitutiebedrag
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 20,20 ()
1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
1701 91 00 9000 500 EURI/l it:/(’) gsé‘;}lf}rl‘t’sgrg dlllgto kg 0,2196
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 21,96
170199 10 9910 S00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 90 9100 S00 EURJ1 % sacharose x 100 kg 0,2196

nettogewicht product

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de

0

Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

De numerieke codes voor de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2081/2003 van de Commissie (PB L 313 van

28.11.2003, blz. 11).

De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:

S00: alle bestemmingen (derde landen, andere gebieden, bevoorrading en met uitvoer uit de Gemeenschap gelijkgestelde bestemmin-
gen) met uitzondering van Albani€, Kroati€é, Bosni€é en Herzegovina, Servié en Montenegro (met inbegrip van Kosovo, zoals
gedefinieerd in Resolutie 1244 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties van 10 juni 1999) en de Voormalige Joego-
slavische Republiek Macedonié; de uitzondering geldt niet voor suiker die verwerkt is in producten als bedoeld in artikel 1, lid 2,
onder b), van Verordening (EG) nr. 2201/96 van de Raad (PB L 297 van 21.11.1996, blz. 29).

De in deze bijlage vastgestelde restituties zijn niet van toepassing met ingang van 1 februari 2005 overeenkomstig Besluit 2005/45/EG
van de Raad van 22 december 2004 betreffende het sluiten en de voorlopige toepassing van de Overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat tot wijziging van de Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972, wat de bepalingen betreffende verwerkte landbouwproducten betreft (PB L 23 van 26.1.2005,
blz. 17).

Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het rendement van de geéxporteerde ruwe suiker afwijkt van
92 %, wordt het bedrag van de toe te passen restitutie berekend overeenkomstig het bepaalde in artikel 28, lid 4, van Verordening (EG)
nr. 1260/2001.
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VERORDENING (EG) Nr. 751/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 mei 2006

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat voor stropen en bepaalde andere
producten van de suikersector

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19
juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector suiker ('), en met name op artikel 27,
lid 5, tweede alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

4)

Artikel 27 van Verordening (EG) nr. 1260/2001 bepaalt
dat het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt voor de in artikel 1, lid 1, onder d), van
genoemde verordening genoemde producten en de prij-
zen van de Gemeenschap overbrugd kan worden door
een restitutie bij de uitvoer.

Volgens artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2135/95 van
de Commissie van 7 september 1995 inzake uitvoerings-
bepalingen voor de toekenning van uitvoerrestituties in
de sector suiker () is de restitutie voor 100 kg van de in
artikel 1, lid 1, onder d), van Verordening (EG) nr.
1260/2001 genoemde producten die worden uitgevoerd,
gelijk aan het basisbedrag, vermenigvuldigd met het sa-
charosegehalte, in voorkomend geval verhoogd met het
gehalte aan andere als sacharose berekende suikersoorten.
Dit sacharosegehalte van het betrokken product wordt
overeenkomstig het bepaalde in artikel 3 van Verorde-
ning (EG) nr. 2135/95 vastgesteld.

Volgens artikel 30, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1260/2001 moet het basisbedrag van de restitutie voor
sorbose, uitgevoerd in ongewijzigde staat, gelijk zijn aan
het basisbedrag van de restitutie, verminderd met een
honderdste van de restitutie bij de productie die, over-
eenkomstig Verordening (EG) nr. 1265/2001 van de
Commissie van 27 juni 2001 houdende vaststelling van
de uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) nr.
1260/2001 van de Raad, wat de productierestitutie
voor bepaalde in de chemische industrie gebruikte pro-
ducten van de sector suiker betreft (%), geldt voor de in de
bijlage bij deze laatste verordening vermelde producten.

Volgens artikel 30, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1260/2001 moet het basisbedrag van de restitutie voor

() PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj

Verordening (EG) nr. 39/2004 van de Commissie (PB L 6 van
10.1.2004, blz. 6).

() PB L 214 van 8.9.1995, blz. 16.
() PB L 178 van 30.6.2001, blz. 63.

de overige in artikel 1, lid 1, onder d), van genoemde
verordening bedoelde en in onveranderde vorm uitge-
voerde producten gelijk zijn aan het honderdste deel
van het bedrag dat wordt bepaald met inachtneming
van enerzijds het verschil tussen de interventieprijs voor
witte suiker die gedurende de maand waarvoor het basis-
bedrag wordt vastgesteld, geldt voor de niet-deficitaire
gebieden van de Gemeenschap, en de voor witte suiker
op de wereldmarkt geconstateerde noteringen of prijzen,
en anderzijds de noodzaak om een evenwicht tot stand te
brengen tussen het gebruik van basisproducten uit de
Gemeenschap met het oog op de uitvoer van verwerkte
producten naar derde landen en het gebruik van de tot
het veredelingsverkeer toegelaten producten uit deze lan-
den.

Volgens artikel 30, lid 4, van Verordening (EG) nr.
1260/2001 kan de toepassing van het basisbedrag be-
perkt worden tot bepaalde in artikel 1, lid 1, onder d),
van genoemde verordening bedoelde producten.

Krachtens artikel 27 van Verordening (EG) nr.
1260/2001 kan een restitutie worden vastgesteld bij uit-
voer in ongewijzigde staat van de in artikel 1, lid 1,
onder f), g) en h), van die verordening genoemde pro-
ducten. Het niveau van de restitutie moet worden vast-
gesteld voor 100 kg droge stof, waarbij rekening wordt
gehouden met de restitutie bij uitvoer voor de producten
van GN-code 1702 30 91, de restitutie bij uitvoer van de
in artikel 1, lid 1, onder d), van Verordening (EG) nr.
1260/2001 bedoelde producten en met de economische
aspecten van de betrokken uitvoer. Voor de onder f) en
g) van voornoemd lid 1 bedoelde producten wordt de
restitutie slechts toegekend voor producten die voldoen
aan de voorwaarden welke zijn vastgesteld in artikel 5
van Verordening (EG) nr. 2135/95 en wordt voor de
onder h) bedoelde producten de restitutie alleen toege-
kend voor producten die voldoen aan de voorwaarden
die zijn vastgesteld in artikel 6 van Verordening (EG) nr.
2135/95.

De bovengenoemde restituties dienen maandelijks vastge-
steld te worden. Zij kunnen tussentijds worden gewijzigd.

Krachtens artikel 27, lid 5, eerste alinea, van Verordening
(EG) nr. 1260/2001 kunnen de situatic op de wereld-
markt of specifieke vereisten van bepaalde markten het
noodzakelijk maken de restitutie voor de in artikel 1 van
deze verordening genoemde producten te differentiéren
naar gelang van hun bestemming.

De aanzienlijke en snelle toename van de preferentiéle
invoer van suiker van herkomst uit de westelijke Balkan-
landen sinds het begin van 2001 en de uitvoer van suiker
van de Gemeenschap naar die landen lijken een zeer
kunstmatig verschijnsel te zijn.
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(10)

(1m)

12)

Om eventuele misbruiken door wederinvoer in de Euro-
pese Unie van producten van de suikersector waarvoor
een uitvoerrestitutie is verleend te voorkomen, is het
dienstig voor de westelijke Balkanlanden als geheel geen
restituties voor de in deze verordening bedoelde produc-
ten vast te stellen.

Gelet op deze feiten dienen de restituties voor de betrok-
ken producten te worden vastgesteld op een passend
niveau.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

De restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat van de in artikel
1, lid 1, onder d), f), g) en h), van Verordening (EG) nr.
1260/2001 genoemde producten worden vastgesteld op de be-
dragen als aangegeven in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

RESTITUTIES BIJ UITVOER IN ONGEWIJZIGDE STAAT VOOR STROPEN EN BEPAALDE ANDERE
PRODUCTEN VAN DE SUIKERSECTOR, VAN TOEPASSING MET INGANG VAN 19 MEI 2006 ()

Productcode Bestemming Meeteenheid Restitutiebedrag
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg droge stof 21,96 (1)
1702 60 10 9000 500 EUR/100 kg droge stof 21,96 (1)
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg droge stof 41,73 (3
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sacharose x 100 kg nettoproduct 0,2196 (%)
1702 90 30 9000 500 EUR/100 kg droge stof 21,96 (1)
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sacharose x 100 kg nettoproduct 0,2196 ()
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sacharose x 100 kg nettoproduct 0,2196 ()
170290 99 9900 S00 EUR/1 % sacharose x 100 kg nettoproduct 0,2196 (%) (%)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg droge stof 21,96 (1)
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sacharose x 100 kg nettoproduct 0,2196 (%)

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de

Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

De numerieke codes voor de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2081/2003 (PB L 313 van 28.11.2003, blz. 11).

De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:

S00: alle bestemmingen (derde landen, andere gebieden, bevoorrading en met uitvoer uit de Gemeenschap gelijkgestelde bestemmin-
gen) met uitzondering van Albani€, Kroati¢, Bosni¢ en Herzegovina, Servié en Montenegro (met inbegrip van Kosovo, als
omschreven in resolutie nr. 1244 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties van 10 juni 1999) en de Voormalige
]oeFoslaVlsche Republieck Macedonié; de uitzondering geldt niet voor suiker die verwerkt is in producten als bedoeld in artikel

d 2, onder b), van Verordening (EG) nr. 2201/96 van de Raad (PB L 297 van 21.11.1996, blz. 29).

De in deze bijlage vastgestelde restituties zijn niet van toepassing met ingang van 1 februari 2005 overeenkomstig Besluit 2005/45/EG

van de Raad van 22 december 2004 betreffende het sluiten en de voorlopige toepassing van de Overeenkomst tussen de Europese

Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat tot wijziging van de Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de

Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972, wat de bepalingen betreffende verwerkte landbouwproducten betreft (PB L 23 van 26.1.2005,

blz. 17).

Alleen geldig voor de in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2135/95 bedoelde producten.

Alleen geldig voor de in artikel 6 van Verordening (EG) nr. 2135/95 bedoelde producten.

Het basisbedrag is niet van toepassing op stropen met een zuiverheid van minder dan 85 % (Verordening (EG) nr. 2135/95). Het

sacharosegehalte wordt overeenkomstig artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2135/95 vastgesteld.

Het basisbedrag is niet van toepassing op het in de bijlage, punt 2, van Verordening (EEG) nr. 3513/92 van de Commissie (PB L 355

van 5.12.1992, blz. 12) bedoelde product.
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VERORDENING (EG) Nr. 752/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer naar bepaalde derde landen van
witte suiker voor de 26e deelinschrijving in het kader van de inschrijving bedoeld in Verordening
(EG) nr. 1138/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van
19 juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector suiker (!), en met name op artikel 27,
lid 5, tweede alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens Verordening (EG) nr. 1138/2005 van de Com-
missie van 15 juli 2005 inzake een permanente inschrij-
ving voor het verkoopseizoen 2005/2006 voor de vast-
stelling van heffingen enfof restituties bij uitvoer van
witte suiker () worden deelinschrijvingen gehouden
voor de uitvoer naar bepaalde derde landen van deze
suiker.

(2)  Overeenkomstig de bepalingen van artikel 9, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 1138/2005, naar gelang van het

geval, wordt een maximumbedrag van de restitutie bij
uitvoer vastgesteld voor de betrokken deelinschrijving,
waarbij met name rekening wordt gehouden met de situ-
atie en de te verwachten ontwikkeling van de suiker-
markt in de Gemeenschap en daarbuiten.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 26e deelinschrijving voor witte suiker, gehouden
krachtens Verordening (EG) nr. 1138/2005, wordt het maxi-
mumbedrag van de restitutie bij uitvoer vastgesteld op
26,963 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(') PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 39/2004 van de Commissie (PB L 6 van
10.1.2004, blz. 16).

() PB L 185 van 16.7.2005, blz. 3.
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VERORDENING (EG) Nr. 753/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

houdende vaststelling van de restituties die van toepassing zijn op bepaalde graan- en
rijstproducten, uitgevoerd in de vorm van goederen die niet onder bijlage I bij het Verdrag vallen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen ('), en met name op
artikel 13, lid 3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1785/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning van de rijstmarkt (%), en met name op artikel 14, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 13, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1784/2003 en artikel 14, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1785/2003 kan het verschil tussen de noteringen of
de prijzen van de in artikel 1 van deze beide verordenin-
gen bedoelde producten op de wereldmarkt enerzijds en
de prijzen in de Gemeenschap anderzijds door een resti-
tutie bij de uitvoer worden overbrugd.

(2)  In Verordening (EG) nr. 1043/2005 van de Commissie
van 30 juni 2005 houdende tenuitvoerlegging van Ver-
ordening (EG) nr. 344893 van de Raad wat betreft de
regeling aangaande de toekenning van restituties bij uit-
voer en de criteria voor de vaststelling van het restitutie-
bedrag betreffende bepaalde landbouwproducten, uitge-
voerd in de vorm van goederen die niet onder bijlage I
van het Verdrag vallen (%), is aangegeven voor welke pro-
ducten een restitutie moet worden vastgesteld wanneer ze
worden uitgevoerd in de vorm van goederen bedoeld
naar gelang van het geval in bijlage III bij Verordening
(EG) nr. 17842003 of bijlage IV bij Verordening (EG)
nr. 1785/2003.

(3)  Overeenkomstig artikel 14, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1043/2005 moet de restitutievoet per 100 kg van elk
van de betrokken basisproducten maandelijks worden
vastgesteld.

(4)  De naleving van de verplichtingen die zijn aangegaan met
betrekking tot de restituties die kunnen worden toege-
kend bij de uitvoer van landbouwproducten die zijn ver-
werkt in niet onder bijlage I bij het Verdrag vallende
goederen, kan in het gedrang komen door de vaststelling
vooraf van hoge restituties. In deze situatie moeten der-
halve vrijwaringsmaatregelen worden genomen zonder
dat daardoor de sluiting van langetermijncontracten
wordt verhinderd. De vaststelling van een specifieke res-
titutie voor de voorfixatie van restituties is een maatregel
die aan deze verschillende doelstellingen beantwoordt.

PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78.
(3 PB L 270 van 21.10.2003, blz. 96.
PB L 172 van 5.7.2005, blz. 24.

(5)  Rekening houdend met de regeling tussen de Europese
Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika met
betrekking tot de uitvoer van deegwaren uit de Gemeen-
schap naar de Verenigde Staten, goedgekeurd bij Besluit
87[482[EEG van de Raad (¥), moet de restitutie voor
goederen van de GN-codes 19021100 en 190219
naar gelang van de bestemming worden gedifferentieerd.

(6)  Ingevolge artikel 15, leden 2 en 3, van Verordening (EG)
nr. 1043/2005 moet een verlaagde restitutievoet worden
vastgesteld, waarbij rekening wordt gehouden met het
bedrag van de restitutie bij de productie tijdens de ver-
onderstelde periode van de vervaardiging van de goede-
ren, die krachtens Verordening (EEG) nr. 1722/93 van de
Commissie (°) op het verwerkte basisproduct van toepas-
sing is.

(7 Alcoholhoudende dranken worden geacht minder gevoe-
lig te zijn voor de prijs van de granen die voor de ver-
vaardiging ervan worden gebruikt. In protocol nr. 19 van
het Verdrag betreffende de toetreding van het Verenigd
Koninkrijk, Ierland en Denemarken wordt evenwel be-
paald dat de maatregelen moeten worden vastgesteld
die noodzakelijk zijn om het gebruik van granen uit de
Gemeenschap voor de vervaardiging van alcoholhou-
dende dranken uit granen te vergemakkelijken. Daarom
moet de restitutie die wordt toegepast op granen die in
de vorm van alcoholhoudende dranken worden uitge-
voerd, worden aangepast.

(8)  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde ter-
mijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties die van toepassing zijn op de in bijlage I bij
Verordening (EG) nr. 1043/2005 en in artikel 1 van Verorde-
ning (EG) nr. 1784/2003 of in artikel 1 van Verordening (EG)
nr. 1785/2003 opgenomen basisproducten die worden uitge-
voerd in de vorm van goederen vermeld in bijlage III bij Ver-
ordening (EG) nr. 1784/2003, respectievelijk in bijlage IV bij
Verordening (EG) nr. 1785/2003, worden vastgesteld zoals in
de bijlage is aangegeven.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

(4 PB L 275 van 29.9.1987, blz. 36.

(®) PB L 159 van 1.7.1993, blz. 112. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1584/2004 (PB L 280 van 31.8.2004,
blz. 11).
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
Giinter VERHEUGEN
Vice-voorzitter
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Restituties die met ingang van 19 mei 2006 van toepassing zijn op bepaalde producten van de sector
granen en de sector rijst, uitgevoerd in de vorm van goederen die niet onder bijlage I bij het Verdrag vallen (*)
(EUR/100 kg)
Restitutievoet per 100 kg basisproduct
om0
tuties
1001 10 00 Harde tarwe:
- in geval van uitvoer van goederen van de GN-codes 190211 en 1902 19 naar de — —
Verenigde Staten van Amerika
— in andere gevallen — —
1001 90 99 Zachte tarwe en mengkoren:
- in geval van uitvoer van goederen van de GN-codes 190211 en 1902 19 naar de — —
Verenigde Staten van Amerika
- in andere gevallen:
— — in geval van toepassing van artikel 15, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1043/2005 (%) — —
— — in geval van uitvoer van goederen van post 2208 (%) — —
— — in andere gevallen — —
1002 00 00 Rogge — —
1003 00 90 Gerst:
— in geval van uitvoer van goederen van post 2208 (%) — —
— in andere gevallen — —
1004 00 00 Haver — —
1005 90 00 Mais, gebruikt in de vorm van:
— zetmeel:
— — in geval van toepassing van artikel 15, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1043/2005 (%) 2,493 2,493
— — in geval van uitvoer van goederen van post 2208 () 1,932 1,932
- — in andere gevallen 3,623 3,623
— glucose, glucosestroop, maltodextrine, maltodextrinestroop van de GN-codes 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (4):
— — in geval van toepassing van artikel 15, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1043/2005 () 1,587 1,587
— — in geval van uitvoer van goederen van post 2208 () 1,449 1,449
— — in andere gevallen 2,717 2,717
- in geval van uitvoer van goederen van post 2208 (%) 1,932 1,932
— andere (ook als zodanig) 3,623 3,623
Aardappelzetmeel van GN-code 1108 13 00 gelijkgesteld aan een verwerkingsproduct van
ma’s:
— in geval van toepassing van artikel 15, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1043/2005 (3 2,022 2,022
— in geval van uitvoer van goederen van post 2208 (%) 1,932 1,932
— in andere gevallen 3,623 3,623

naar de Zwitserse Bondsstaat of naar het Vorstendom Liechtenstein worden uitgevoerd.

(*) De in deze bijlage vastgestelde restituties zijn niet van toepassing op de uitvoer naar Bulgarije met ingang van 1 oktober 2004 en naar
Roemenié met ingang van 1 december 2005, noch op de goederen die zijn opgenomen in de tabellen I en II bij Protocol nr. 2 bij de
Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972 en die met ingang van 1 februari 2005
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(EUR/100 kg)
Restitutievoet per 100 kg basisproduct
GN-code Omschrijving (!) Bjj vaststelling
vooraf van de resti- Andere
tuties

ex 1006 30 Volwitte rijst:

— rondkorrelig — _

- halflangkorrelig — —

- langkorrelig — —
1006 40 00 Breukrijst — —
1007 00 90 Graansorgho (m.u.v. hybriden, bestemd voor zaaidoeleinden) — —

(") Voor landbouwproducten verkregen door verwerking van een basisproduct enfof een daarmee gelijkgesteld product gelden de coéfficiénten vermeld in bijlage V bij
Verordening (EG) nr. 1043/2005 van de Commissie.

() De betrokken goederen vallen onder GN-code 3505 10 50.

(}) Goederen opgenomen in bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1784/2003 of bedoeld in artikel 2 van Verordening (EEG) nr. 2825/93 (PB L 258 van 16.10.1993, blz. 6).

(% Voor stropen van de GN-codes 1702 30 99, 1702 40 90 en 1702 60 90, verkregen door het mengen van glucose- en fructosestropen, betreft de uitvoerrestitutie alleen
glucosestroop.
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VERORDENING (EG) Nr. 754/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

houdende vaststelling van de restituties die van toepassing zijn op bepaalde producten van de
sector suiker, uitgevoerd in de vorm van goederen die niet onder bijlage I bij het Verdrag vallen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19
juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector suiker ('), en met name op artikel 27,
lid 5, onder a), en lid 15,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 27, leden 1 en 2, van Verorde-
ning (EG) nr. 1260/2001 kan het verschil tussen de
prijzen van de in artikel 1, lid 1, onder a), ), d), f), g
en h), van die verordening bedoelde producten in de
internationale handel enerzijds en de prijzen in de Ge-
meenschap anderzijds door een restitutie bij de uitvoer
worden overbrugd wanneer deze producten worden uit-
gevoerd in de vorm van goederen die in bijlage V bij die
verordening worden genoemd.

(20  In Verordening (EG) nr. 1043/2005 van de Commissie
van 30 juni 2005 houdende tenuitvoerlegging van Ver-
ordening (EG) nr. 344893 van de Raad wat betreft de
regeling aangaande de toekenning van restituties bij uit-
voer en de criteria voor de vaststelling van het restitutie-
bedrag betreffende bepaalde landbouwproducten, uitge-
voerd in de vorm van goederen die niet onder bijlage I
van het Verdrag vallen (%), is aangegeven voor welke pro-
ducten een restitutie dient te worden vastgesteld wanneer
ze worden uitgevoerd in de vorm van goederen bedoeld
in bijlage V bij Verordening (EG) nr. 1260/2001.

(3) Overeenkomstig artikel 14, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 10432005 dient de restitutievoet per 100 kg van elk
van de betrokken basisproducten maandelijks te worden
vastgesteld.

(@) In artikel 27, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1260/2001
is bepaald dat de restitutie bij uitvoer van een in een

goed verwerkt product niet meer mag bedragen dan de
restitutie voor ditzelfde product dat in onverwerkte toe-
stand wordt uitgevoerd.

(5)  De ingevolge deze verordening vastgestelde restituties
kunnen vooraf worden vastgesteld, aangezien op dit mo-
ment niet bekend is hoe de markt zich de komende
maanden zal ontwikkelen.

(6)  De naleving van de verplichtingen die zijn aangegaan met
betrekking tot de restituties die kunnen worden toege-
kend bij de uitvoer van landbouwproducten die zijn ver-
werkt in niet onder bijlage I bij het Verdrag vallende
goederen, kan in het gedrang komen door de vaststelling
vooraf van hoge restituties. In deze situatie moeten der-
halve vrijwaringsmaatregelen worden genomen zonder
dat daardoor de sluiting van langetermijncontracten
wordt verhinderd. De vaststelling van een specifieke res-
titutie voor de voorfixatie van restituties is een maatregel
die aan deze verschillende doelstellingen beantwoordt.

(7  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De restituties die van toepassing zijn op de in bijlage I bjj
Verordening (EG) nr. 1043/2005 en in artikel 1, leden 1 en
2, van Verordening (EG) nr. 1260/2001 opgenomen basispro-
ducten die worden uitgevoerd in de vorm van goederen vermeld
in bijlage V bij Verordening (EG) nr. 1260/2001, worden vast-
gesteld zoals in de bijlage bij deze verordening is aangegeven.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

(') PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 987/2005 van de Commissie (PB L 167 van
29.6.2005, blz. 12).

() PB L 172 van 5.7.2005, blz. 24.

Voor de Commissie
Giinter VERHEUGEN
Vice-voorzitter
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BIJLAGE

Restituties die worden toegepast vanaf 19 mei 2006 voor bepaalde producten van de sector suiker die worden
uitgevoerd in de vorm van niet in bijlage I bij het Verdrag vermelde goederen (')

GN-code

Omschrijving

Restituties in EUR[100 kg

Bij vaststelling vooraf van de res-

tituties

Overige gevallen

1701 99 10

Witte suiker

21,96

21,96

(!) De in deze bijlage vastgestelde restituties zijn niet van toepassing op de uitvoer naar Bulgarije met ingang van 1 oktober 2004 en naar
Roemenié met ingang van 1 december 2005, noch op de goederen die zijn opgenomen in de tabellen I en II bij Protocol nr. 2 bij de
Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972 en die met ingang van 1 februari 2005
naar de Zwitserse Bondsstaat of naar het Vorstendom Liechtenstein worden uitgevoerd.
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VERORDENING (EG) Nr. 755/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot wijziging van de vanaf 19 mei 2006 geldende invoerrechten in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen ('),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1249/96 van de Commissie van
28 juni 1996 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van
de invoerrechten in de sector granen (3, en met name op
artikel 2, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De invoerrechten in de sector granen zijn vastgesteld bij
Verordening (EG) nr. 731/2006 van de Commissie (3).

2)  In artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96 is
bepaald dat, indien in de loop van een toepassingsperiode
het berekende gemiddelde van de invoerrechten 5 EUR
per ton verschilt van het vastgestelde recht, een overeen-
komstige aanpassing wordt uitgevoerd. Dit verschil heeft
zich voorgedaan. De in Verordening (EG) nr. 731/2006
vastgestelde invoerrechten moeten derhalve worden aan-
gepast,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I en II bij de Verordening (EG) nr. 731/2006 wor-
den vervangen door de bijlagen I en II bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

() PB L 270 van 29.9.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 (PB L 187 van 19.7.2005, blz. 11).

() PB L 161 van 29.6.1996, blz. 125. Verordening laatstelijk gewijzigd
bijj Verordening (EG) nr. 1110/2003 (PB L 158 van 27.6.2003,
blz. 12).

() PB L 128 van 16.5.2006, blz. 5. Verordening gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 737/2006 (PB L 129 van 17.5.2006, blz. 16).
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Vanaf 19 mei 2006 geldende invoerrechten voor de in artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1784/2003

bedoelde producten

Invoerrecht ()

GN-code Omschrijving {in EURjton)

1001 10 00 Harde tarwe van hoge kwaliteit 0,00
van gemiddelde kwaliteit 5,63

van lage kwaliteit 25,63

1001 90 91 Zachte tarwe, zaaigoed 0,00
ex 1001 90 99 Zachte tarwe van hoge kwaliteit, andere dan voor zaaidoeleinden 0,00
1002 00 00 Rogge 56,42
1005 10 90 Mais, zaaigoed, andere dan hybriden 55,00
1005 90 00 Mais, andere dan zaaigoed (%) 55,00
1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaaidoeleinden 56,42

(") Voor producten die via de Atlantische Oceaan of het Suezkanaal in de Gemeenschap worden aangevoerd (artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96) komt de

importeur in aanmerking voor een verlaging van het invoerrecht met:
— 3 EUR[t, als de loshaven aan de Middellandse Zee ligt, of

— 2 EUR[t, als de loshaven in lerland, het Verenigd Koninkrijk, Denemarken, Estland, Letland, Litouwen, Polen, Finland, Zweden of aan de Atlantische kust van het

Iberisch Schiereiland ligt.

(*) De importeur komt in aanmerking voor een forfaitaire verlaging van het invoerrecht met 24 EUR/t, als aan de in artikel 2, lid 5, van Verordening (EG)

nr. 1249/96 vastgestelde voorwaarden is voldaan.
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BIIJLAGE II
Berekeningselementen
15.5.2006-17.5.2006
1) Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:
Beursnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Product (eiwitgehalte bij 12 % vocht) HRS2 YC3 HAD?2 Van gemid- Van lage US barley 2
delde kwaliteit (**)
kwaliteit (*)
Notering (EUR/t) 140,18 (***) 79,92 145,49 135,49 115,49 85,15
Golfpremie (EUR[t) — 10,17 — —
Grote-Merenpremie (EUR]t) 23,04

() Een korting van 10 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
(**)  Een korting van 30 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

(***) Premie van 14 EUR/t inbegrepen (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

2) Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

Vrachttarieven/kosten: Golf van Mexico-Rotterdam: 16,94 EUR/t; Grote Meren—Rotterdam: 20,90 EUR/t.

3) Subsidies bedoeld in artikel 4, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)

0,00 EUR/t (SRW?2).
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VERORDENING (EG) Nr. 756/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

betreffende de afgifte van invoercertificaten voor rijst van oorsprong uit de ACS-Staten en de LGO,
die in de eerste vijf werkdagen van mei 2006 op grond van Verordening (EG) nr. 638/2003 zijn
aangevraagd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1785/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 2286/2002 van de Raad van 10
december 2002 tot vaststelling van de regeling voor landbouw-
producten en door verwerking daarvan verkregen goederen, van
oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied en de
Stille Oceaan (de ACS-staten), en houdende intrekking van Ver-
ordening (EG) nr. 1706/98 (3),

Gelet op Besluit 2001/822/EG van de Raad van 27 november
2001 betreffende de associatie van de LGO met de Europese
Economische Gemeenschap (,LGO-besluit”) (3),

Gelet op Verordening (EG) nr. 638/2003 van de Commissie van
9 april 2003 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Ver-
ordening (EG) nr. 2286/2002 van de Raad en Besluit
2001/822[EG van de Raad ten aanzien van de invoerregeling
voor rijst van oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische
gebied en de Stille Oceaan (de ACS-Staten) en uit de landen en
gebieden overzee (LGO) (*), en met name op artikel 17, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 17, lid 2, onder a), van Verordening
(EG) nr. 638/2003 bepaalt de Commissie welk gevolg
kan worden gegeven aan de aanvragen voor invoercerti-
ficaten.

2) In artikel 3, lid 2, artikel 5, lid 2, en artikel 11, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 638/2003 is bepaald dat de hoe-
veelheden waarvoor geen invoercertificaten in het kader

van een bepaalde tranche zijn aangevraagd, worden over-
gedragen naar de volgende tranche. De beschikbare hoe-
veelheden mogen, in voorkomend geval, worden gebruikt
voor de invoer van producten van oorsprong uit andere
derde landen, overeenkomstig artikel 11, lid 3, en artikel
13 van Verordening (EG) nr. 638/2003.

(3)  Op basis van de hoeveelheden waarvoor aanvragen voor
de tranche van mei 2006 zijn ingediend, moet worden
voorzien in de afgifte van certificaten voor de gevraagde
hoeveelheden waarop in voorkomend geval een vermin-
deringspercentage wordt toegepast, moeten de naar de
volgende tranche over te dragen hoeveelheden worden
vastgesteld en moeten de totale beschikbare hoeveelhe-
den voor de verschillende tranches worden vastgesteld,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

1. Voor de invoercertificaataanvragen voor rijst die de eerste
vijf werkdagen van mei 2006 overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 638/2003 zijn ingediend en waarvan de Commissie in ken-
nis is gesteld, worden certificaten afgegeven voor de in de aan-
vragen vermelde hoeveelheden, naar gelang van het geval, ver-
minderd door toepassing van de in de bijlage vastgestelde per-
centages.

2. De in het kader van de tranche van mei 2006 beschikbare
hoeveelheden die naar de volgende tranche moeten worden
overgedragen en de totale voor de tranche van september
2006 beschikbare hoeveelheden worden vastgesteld in de bij-
lage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 96. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 247/2006 (PB L 42 van 14.2.2006, blz. 1).

() PB L 348 van 21.12.2002, blz. 5.

() PB L 314 van 30.11.2001, blz. 1.

() PB L 93 van 10.4.2003, blz. 3. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2120/2005 (PB L 340 van 23.12.2005,
blz. 22).
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BIJLAGE

Verminderingspercentage dat moet worden toegepast op de gevraagde hoeveelheden voor de tranche van mei
2006 en naar de volgende tranche overgedragen hoeveelheden

Naar de tranche van Totale voor de
S september 2006 tranche van
Verminderings- september 2006
Oorsprong/Product Volgnummer overgedragen )
percentage h Iheid beschikbare
oeveelnl hoeveelheden
(in t) )
(in t)
ACS [artikel 3, lid 1, van Verordening (EG) 09.4187 (1XQ)] 19 795,739 41 666
nr. 638/2003]
— GN codes 1006 1021 tot en met
1006 10 98, 1006 20 en 1006 30
ACS [artikel 5, lid 1, van Verordening (EG) 09.4188 (1IXQ)] 18078 18 078
nr. 638/2003]
— GN code 1006 40 00
LGO [artikel 10, lid 1, onder a) en b), van
Verordening (EG) nr. 638/2003]
— GN code 1006
a) Nederlandse Antillen en Aruba: 09.4189 0 12 448,298 20 781,298
b) minder ontwikkelde LGO: 09.4190 0 6667 10 000
ACS/LGO [artikel 13 van Verordening (EG) 09.4191 (1IXQ)] 4767115 24 562,854
nr. 638/2003]
— GN code 1006 (LGO)
—GN codes 1006 1021, 1006 10 23,
1006 10 25, 1006 1027, 1006 10 92,
1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98,
1006 20 en 1006 30

(") Afgifte voor de in de aanvraag vermelde hoeveelheid.
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VERORDENING (EG) Nr. 757/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006
tot vaststelling van de restituties bij uitvoer van op basis van granen en rijst verwerkte producten
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (4)  Het is wenselijk de aan bepaalde verwerkte producten toe

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen ('), inzonderheid op
artikel 13, lid 3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1785/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning van de rijstmarkt (?), inzonderheid op artikel 14, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Volgens artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1784/2003
en artikel 14 van Verordening (EG) nr. 1785/2003 kan
het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt voor de in artikel 1 van deze verordeningen
genoemde producten en de prijzen van deze producten
in de Gemeenschap worden overbrugd door een restitutie
bij de uitvoer.

(2)  Krachtens artikel 14 van Verordening (EG) nr.
1785/2003 moeten de restituties worden vastgesteld
met inachtneming van de bestaande situatie en de voor-
uitzichten voor de ontwikkeling, enerzijds van de be-
schikbare hoeveelheden granen, rijst en breukrijst, evenals
van hun prijzen op de markt van de Gemeenschap, en
anderzijds van de prijzen van granen, rijst en breukrijst
en de producten in de sector granen op de wereldmarkt.
Krachtens deze artikelen moeten ook waarborgen worden
geschapen dat op de graan- en rijstmarkten een even-
wichtige toestand heerst en een natuurlijke ontwikkeling
op het gebied van de prijzen en de handel plaatsvindt en
moet bovendien rekening worden gehouden met het eco-
nomische aspect van de bedoelde uitvoer en de noodzaak
verstoringen op de markt van de Gemeenschap te ver-
mijden.

(3)  Verordening (EG) nr. 1518/95 van de Commissie (}) be-
treffende de regeling voor de invoer en de uitvoer van op
basis van granen en rijst verwerkte producten heeft in
artikel 4 de specificke criteria vastgesteld waarmee reke-
ning moet worden gehouden voor de berekening van de
restitutie voor deze producten.

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(%) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 96. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1549/2004 van de Commissie (PB L 280
van 31.8.2004, blz. 13).

() PB L 147 van 30.6.1995, blz. 55. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 2993/95 (PB L 312 van 23.12.1995, blz. 25).

te kennen restitutie, al naar gelang van het product, ho-
ger of lager vast te stellen volgens het asgehalte, het ge-
halte aan ruwe celstof, het gehalte aan doppen, het eiwit-
gehalte, het vetgehalte of het zetmeelgehalte, daar deze
gehaltes van bijzondere betekenis zijn voor de hoeveel-
heid basisproduct die werkelijk voor de vervaardiging van
het verwerkte product is gebruikt.

(5)  Ten aanzien van maniokwortel en andere tropische wor-
tels en knollen en het daarvan vervaardigde meel behoeft
het economische aspect van de uitvoeren die zouden
kunnen worden overwogen, in het bijzonder gezien de
aard en de herkomst van deze producten, op het ogen-
blik geen vaststelling van een restitutie bij uitvoer. Voor
bepaalde verwerkte producten is het, gezien het geringe
aandeel van de Gemeenschap aan de wereldhandel, op
het ogenblik niet noodzakelijk een restitutie bij uitvoer
vast te stellen.

(6)  De situatie op de wereldmarkt of de specifieke eisen van
bepaalde markten voor zekere producten kunnen een
differentiatie van de restitutie, naar gelang van de bestem-
ming, nodig maken.

(7)  De restitutie moet eenmaal per maand worden vastge-
steld. Zij kan in de tussentijd worden gewijzigd.

(8)  Bepaalde verwerkte producten op basis van mais kunnen
een warmtebehandeling ondergaan, waardoor een restitu-
tie zou kunnen worden uitgekeerd die niet overeenstemt
met de kwaliteit van het product. Duidelijk moet worden
aangegeven dat deze producten, die voorgegelatineerd
zetmeel bevatten, niet in aanmerking komen voor uit-
voerrestituties.

(99  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde ter-
mijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer van de in artikel 1 bedoelde producten
van Verordening (EG) nr. 1518/95 van toepassing is, worden
vastgesteld in overeenstemming met de bijlage bij deze verorde-
ning.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY
Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE
bij de verordening van de Commissie van 18 mei 2006 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer van op basis
van granen en rijst verwerkte producten
. . Bedrag van de . . Bedrag van de
Productcode Bestemming Meeteenheid L Productcode Bestemming Meeteenheid L
restitutie restitutie
1102 20 10 9200 (Y) C10 EUR/t 50,72 1104 23 10 9300 C10 EUR[t 41,66
1102 20 10 9400 (Y) C10 EUR/t 43,48 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C10 EUR/t 43,48 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9900 Cll EUR|t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EURt 0,00
110290 309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EURt 9,06
110319 40 9100 1 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
11031310 9100 (Y) C10 EUR/t 65,21 1107 10 91 9000 Cc13 EUR/t 0,00
11031310 9300 (}) C10 EUR/t 50,72 1108 11 00 9200 C10 EUR/t 0.00
1103 1310 9500 (Y) Cc10 EUR/t 43,48 1108 11 00 9300 C10 EUR/t 0700
. ,
110313 90 9100 (') C10 EUR/t 43,48 1108 12 00 9200 10 EUR/t 57,97
110319 10 9000 C10 EUR/t 0,00 1108 12 00 9300 c10 EUR 5797
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 I :
! 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 57,97
1103 20 60 9000 C12 EURJt 0,00
1108 13 00 9300 C10 EUR[t 57,97
1103 20 20 9000 C11 EURJt 0,00
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR|t 0,00 1702 30 51 9000 (2) C10 EUR/t 56,79
1104 19 50 9110 C10 EUR|t 57,97 170230 59 9000 () C10 EURJt 43,48
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 47,10 170230 91 9000 C10 EUR/t 56,79
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 43,48
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 43,48
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 56,79
1104 29 05 9300 Cc10 EURJt 0,00 170290 50 9900 C10 EUR/t 43,48
1104 22 20 9100 C10 EURJt 0,00 170290 75 9000 C10 EUR[t 59,51
1104 22 30 9100 C10 EURJt 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 41,30
1104 23 10 9100 Cc10 EUR/t 54,35 2106 90 55 9000 Cl4 EUR[t 43,48

(") Er worden geen restituties toegekend voor producten die een warmtebehandeling hebben ondergaan waardoor het zetmeel is voorgegelatineerd.

() De restituties worden toegekend overeenkomstig de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 2730/75 van de Raad (PB L 281 van 1.11.1975, blz. 20).

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366
van 24.12.1987, blz. 1).
De numerieke codes voor de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2081/2003 (PB L 313 van 28.11.2003, blz. 11).
De andere bestemmingen zijn als volgt gedefinieerd:

C10: Alle bestemmingen

C11: Alle bestemmingen,
C12: Alle bestemmingen,
C13: Alle bestemmingen,
C14: Alle bestemmingen,

uitgezonderd Bulgarije
uitgezonderd Roemenié

uitgezonderd Bulgarije en Roemenié
uitgezonderd Zwitserland en Liechtenstein.




19.5.2006

Publicatieblad van de Europese Unie

L 132/25

VERORDENING (EG) Nr. 758/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor mengvoeders op basis van granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening

der markten in de sector granen (1), en met name op artikel 13,
lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Volgens artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1784/2003
kan het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt voor de in artikel 1 van die verordening
genoemde producten en de prijzen van deze producten
in de Gemeenschap worden overbrugd door een restitutie
bij de uitvoer.

(2)  Verordening (EG) nr. 1517/95 van de Commissie van 29
juni 1995 houdende bepalingen ter uitvoering van Ver-
ordening (EG) nr. 17842003 van de Raad ten aanzien
van de invoer- en uitvoerregeling voor mengvoeders op
basis van granen en houdende wijziging van Verordening
(EG) nr. 1162/95 houdende bijzondere uitvoeringsbepa-
lingen inzake het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten
in de sector granen en rijst (%) heeft in artikel 2 de speci-
fieke criteria vastgesteld waarmee rekening moet worden
gehouden voor de berekening van de restitutie voor deze
producten.

(3)  Bij de berekening moet ook rekening worden gehouden
met het gehalte aan graanproducten. Gemakshalve zou
de restitutie moeten worden betaald voor twee catego-
rieén ,graanproducten”, namelijk voor mais, de meest

gebruikte component van uitgevoerde mengvoeders, en
maisproducten, en voor ,andere granen”, dat wil zeggen
voor restitutie in aanmerking komende graanproducten,
andere dan mais en maisproducten. Een restitutie zou
moeten worden toegekend voor de hoeveelheid graan-
producten in het mengvoeder.

(4 Anderzijds moet het bedrag van de restitutie eveneens
rekening houden met de afzetmogelijkheden en verkoop-
voorwaarden voor de betrokken producten op de wereld-
markt, het belang dat men erbij heeft om verstoringen op
de markt van de Gemeenschap te voorkomen en het
economisch aspect van de uitvoer.

(5 Op grond van de huidige situatie op de markt voor
granen, en met name de vooruitzichten inzake de voor-
ziening, moeten de uitvoerrestituties worden geschrapt.

(6)  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde ter-
mijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De restituties bij uitvoer voor de in Verordening (EG) nr.
1784/2003 bedoelde mengvoeders waarop Verordening (EG)
nr. 1517/95 van toepassing is, worden overeenkomstig de bij-
lage bij deze verordening vastgesteld.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(') PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

() PB L 147 van 30.6.1995, blz. 51.
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bij de verordening van de Commissie van 18 mei 2006 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor

mengvoeders op basis van granen

Productcodes van de producten die in aanmerking komen voor een restitutie bij uitvoer:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000,

2309 10 31 9000,
2309 10 53 9000,
2309 90 41 9000,
2309 90 53 9000.

Graanproducten Bestemming Meeteenheid Beclrei‘%itziz de
Mais en maisproducten C10 EURJt 0,00
GN-codes 0709 90 60, 07129019, 1005,
110220, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23, 1904 10 10
Graanproducten, met uitzondering van mais en C10 EURJt 0,00
maisproducten

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de
Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

C10: Alle bestemmingen.
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VERORDENING (EG) Nr. 759/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van de restituties bij de productie in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (!), en met name op
artikel 8, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 1722/93 van de Commissie
van 30 juni 1993 tot vaststelling van de toepassingsbe-
palingen van de Verordeningen (EEG) nr. 1766/92 en
(EEG) nr. 1418/76 van de Raad wat de regelingen inzake
de productierestituties in de sector granen respectievelijk
rijst betreft (%) zijn de voorwaarden voor de toekenning
van de productierestitutie vastgesteld. De berekenings-
grondslag is bepaald in artikel 3 van genoemde verorde-
ning. De aldus berekende restitutie, zo nodig gedifferen-
tieerd voor aardappelmeel, moet eenmaal per maand
worden vastgesteld en mag slechts gewijzigd worden
wanneer de mais- en/of tarweprijzen een significante ver-
andering te zien geven.

(2)  De in deze verordening vastgestelde productierestituties
moeten worden aangepast met de in bijlage II bij Ver-
ordening (EEG) nr. 1722/93 bepaalde coéfficiénten, ten-
einde het juiste te betalen bedrag te verkrijgen.

(3)  Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde ter-
mijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

De in artikel 3, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1722/93 be-
doelde productierestitutie per ton zetmeel wordt vastgesteld op:

a) 14,83 EUR/t voor zetmeel uit mais, tarwe, gerst en haver;
b) 22,91 EUR/t voor aardappelmeel.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

() PB L 159 van 1.7.1993, blz. 112. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1548/2004 (PB L 280 van 31.8.2004,
blz. 11).
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VERORDENING (EG) Nr. 760/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1184/2005 van de Raad tot vaststelling van bepaalde
specificke beperkende maatregelen tegen sommige personen die het vredesproces belemmeren en
het internationaal recht overtreden in het conflict in de Sudanese regio Darfur

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1184/2005 van de Raad tot
vaststelling van bepaalde specificke beperkende maatregelen te-
gen sommige personen die het vredesproces belemmeren en het
internationaal recht overtreden in het conflict in de Sudanese
regio Darfur (1), en met name op artikel 9, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1184/2005 bevat een
lijst van natuurlijke en rechtspersonen, lichamen en enti-
teiten waarvan de tegoeden en economische middelen
overeenkomstig die verordening bevroren dienen te wor-
den.

()  Overeenkomstig resolutie 1672 (2006) van de Veilig-
heidsraad heeft het bij resolutie 1591 (2005) ingestelde
Comité de lijst van natuurlijke en rechtspersonen, licha-

men en entiteiten waarop de bevriezing van tegoeden en
economische middelen van toepassing is, gewijzigd. Bij-
lage T moet dus dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(3)  Teneinde de effectiviteit van de maatregelen waarin deze
verordening voorziet te waarborgen, dient de verordening
onmiddellijk in werking te treden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 11842005 wordt hierbij ge-
wijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Atrtikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

() PB L 193 van 23.7.2005, blz. 9.

Voor de Commissie
Eneko LANDABURU

Directeur-generaal Buitenlandse betrekkingen
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De volgende natuurlijke personen worden toegevoegd aan Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1184/2005:

1)

BIJLAGE

Gaffar Mohamed ELHASSAN
Titel: Majoor-generaal

Andere inlichtingen: commandant van de Western Military Region for the Sudanese Airforce

Sheikh Musa HILAL

Andere inlichtingen: hoogste leider van de Jalul-stam in Noord-Darfur

Adam Yacub SHANT

Andere inlichtingen: commandant van het Sudanese Liberation Army

Gabril Abdul Kareem BADRI

Andere inlichtingen: leider bij de National Movement for Reform and Development.
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VERORDENING (EG) Nr. 761/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006
tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of
van rogge
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (4)  De situatie op de wereldmarkt of de specifieke eisen van

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), en met name op artikel
13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Volgens artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1784/2003
kan het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt van de in artikel 1 van die verordening be-
doelde producten en de prijzen van deze producten in de
Gemeenschap worden overbrugd door een restitutie bij
uitvoer.

(2)  De restituties moeten worden vastgesteld met inachtne-
ming van de elementen als bedoeld in artikel 1 van Ver-
ordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van 29
juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalin-
gen van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad
voor wat de toekenning, in de graansector, van uitvoer-
restituties en van bij verstoring van de graanmarkt te
treffen maatregelen betreft (2).

(3)  Voor meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge
moet de restitutie worden berekend met inachtneming
van de hoeveelheid granen benodigd voor de vervaardi-
ging van de betreffende producten. Deze hoeveelheden
zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 1501/95.

bepaalde markten voor sommige producten kunnen een
differentiatie van de restitutie naar bestemming nodig
maken.

(5)  De restitutic moet eenmaal per maand worden vastge-
steld. Zij kan tussentijds worden gewijzigd.

(6)  De toepassing van deze regelen op de huidige situatie in
de sector granen en met name op de noteringen of prij-
zen van deze producten in de Gemeenschap en op de
wereldmarkt voert tot het vaststellen van de bedragen
van de restitutie zoals vermeld in de bijlage.

(7)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat van de in artikel
1, onder a), b) en ¢), van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde producten, met uitzondering van mout, worden op
de in de bijlage aangegeven bedragen vastgesteld.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(3 PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 777/2004 (PB L 123 van 27.4.2004, blz. 50).
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 mei 2006 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor granen
en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

Productcode Bestemming Meeteenheid (l;:(irlrez%i t‘:i?e Productcode Bestemming Meeteenheid (lia:ireas%it‘liir;
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 Co1 EUR/t 8,00
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 7,38
1001 90 91 9000 — EUR/t — 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 6,81
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 Co1 EUR/t 6,38
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 B EUR|t _
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 - FUR/c o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR[t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR|t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 8,56 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366 van
24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

C01: Alle derde landen met uitzondering van Albani€, Bulgarije, Roemeni€, Kroati¢, Bosni¢ en Herzegovina, Servié en Montenegro, de Voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié, Liechtenstein en Zwitserland.
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VERORDENING (EG) Nr. 762/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van gerst in het kader van de inschrijving
bedoeld in Verordening (EG) nr. 1058/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (!), en met name op
artikel 13, lid 3, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1058/2005 van de Commis-
sie (%) is een openbare inschrijving voor de restitutie bij
uitvoer van gerst naar bepaalde derde landen opengesteld.

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1501/95 van de Commissie van 29 juni 1995 tot vast-
stelling van enkele toepassingsbepalingen van Verorde-
ning (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de toeken-
ning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen be-
treft (%) kan de Commissie, op grond van de meegedeelde
offertes, besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast
te stellen, daarbij rekening houdend met de in artikel 1

van Verordening (EG) nr. 1501/95 bedoelde criteria. In
dat geval wordt gegund aan de inschrijver(s) wiens (wier)
offerte niet hoger is dan de vastgestelde maximumresti-
tutie.

(3)  De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de hui-
dige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort tot
de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer.

“4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die op 12 tot en met 18 mei 2006 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1058/2005 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van gerst vastgesteld op 6,95 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

() PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(3 PB L 174 van 7.7.2005, blz. 12.

(%) PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 777/2004 (PB L 123 van 27.4.2004, blz. 50).



19.5.2006

Publicatieblad van de Europese Unie

L 132/33

VERORDENING (EG) Nr. 763/2006 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2006

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van zachte tarwe in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1059/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (!), en met name op
artikel 13, lid 3, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1059/2005 van de Commis-
sie (%) is een openbare inschrijving voor de restitutie bij
uitvoer van zachte tarwe naar bepaalde derde landen
opengesteld.

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 1501/95 van de Commissie van 29 juni 1995 tot
vaststelling van enkele toepassingsbepalingen van Veror-
dening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en
van bij verstoring van de graanmarkt te treffen maatre-
gelen betreft () kan de Commissie, op grond van de
meegedeelde offertes, besluiten een maximumrestitutie
bij uitvoer vast te stellen, daarbij rekening houdend

met de in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1501/95
bedoelde criteria. In dat geval wordt gegund aan de in-
schrijver(s) wiens (wier) offerte niet hoger is dan de vast-
gestelde maximumrestitutie.

(3)  De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de hui-
dige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort tot
de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 12 tot en met 18 mei 2006 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1059/2005 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van zachte tarwe vastgesteld op 6,25 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 mei 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

() PB L 174 van 7.7.2005, blz. 15.

() PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 777/2004 (PB L 123 van 27.4.2004, blz. 50).
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 11 mei 2006

tot tweede wijziging van Beschikking 2005/648/EG tot vaststelling van beschermende maatregelen
tegen de ziekte van Newcastle in Bulgarije

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2006) 1885)

(Voor de EER relevante tekst)

(2006/354/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 91/496/EEG van de Raad van 15 juli 1991
tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de
veterinaire controles voor dieren uit derde landen die in de
Gemeenschap worden binnengebracht en tot wijziging van de
Richtlijnen 89/662[EEG, 90[425[EEG en 90/675[EEG ('), en
met name op artikel 18, lid 7,

Gelet op Richtliin 97/78/EG van de Raad van 18 december
1997 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie
van de veterinaire controles voor producten die uit derde landen
in de Gemeenschap worden binnengebracht (?), en met name op
artikel 22, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De ziekte van Newcastle is een uiterst besmettelijke virus-
ziekte bij pluimvee en vogels en het gevaar bestaat dat de
ziekteverwekker via de internationale handel in levend
pluimvee en pluimveeproducten wordt binnengebracht.

(2)  Beschikking 2005/648/EG van de Commissie van 8 sep-
tember 2005 tot vaststelling van beschermende maatre-

(") PB L 268 van 24.9.1991, blz. 56. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij de
Toetredingsakte van 2003.

() PB L 24 van 30.1.1998, blz. 9. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de
Raad (PB L 165 van 30.4.2004, blz. 1).

gelen tegen de ziekte van Newecastle in Bulgarije (%) is
vastgesteld naar aanleiding van een uitbraak van die
ziekte in het administratieve district Vratsa. Bij die be-
schikking is de invoer van levend(e) pluimvee, loopvogels
en gekweekt en vrij vederwild en van broedeieren, vers
vlees, vleesbereidingen en vleesproducten van die soorten
opgeschort. Bij Beschikking 2006/263/EG zijn die maat-
regelen uitgebreid tot het administratieve district Blagoev-
grad.

(3)  Op 17 april 2006 heeft Bulgarije een uitbraak van de
ziekte van Newcastle in het administratieve district Bur-
gas in Bulgarije bevestigd.

(4)  Gezien de huidige epidemiologische situatie in Bulgarije
wat betreft de ziekte van Newcastle en daar dat land
bepaalde ziektebestrijdingsmaatregelen heeft getroffen
en nadere informatie over de ziektesituatie aan de Com-
missie heeft gezonden, wordt de situatie in Bulgarije,
afgezien van de administratieve districten Vratsa, Blagoev-
grad en Burgas, nog bevredigend geacht. De opschorting
van de invoer moet daarom tot die administratieve dis-
tricten beperkt blijven.

(5)  De bijlage bij Richtlijn 2005/648/EG moet dus dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(6)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

() PB L 238 van 15.9.2005, blz. 16. Beschikking gewijzigd bij Beschik-

king 2006/263/EG (PB L 95 van 4.4.2006, blz. 3).
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN: Artikel 3

Artikel 1 Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.
De bijlage bij Beschikking 2005/648/EG wordt vervangen door
de tekst in de bijlage bij deze beschikking. Gedaan te Brussel 11 mei 2006

Artikel 2

Voor de Commissie

De lidstaten nemen onmiddellijk de nodige maatregelen om aan
Markos KYPRIANOU

deze beschikking te voldoen en zij maken die maatregelen be-
kend. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis. Lid van de Commissie
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BIJLAGE

LBILAGE

Administratief district Blagoevgrad
Administratief district Burgas, met uitzondering van de gemeenten Burgas en Sungurlare

Administratief district Vratsa.”
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 16 mei 2006

tot oprichting van een deskundigengroep inzake cliéntmobiliteit in verband met bankrekeningen

(2006/355EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 3 van het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap heeft de Europese Ge-
meenschap tot taak een interne markt in te stellen die
wordt gekenmerkt door de afschaffing tussen de lidstaten
van hinderpalen voor het vrije verkeer van goederen,
personen, diensten en kapitaal.

(20  De Commissie wenst alle wettelijke, bestuursrechtelijke
en andere belemmeringen voor cliéntmobiliteit in ver-
band met bankrekeningen op te sporen, en tevens advies
in te winnen over de wijze waarop deze belemmeringen
moeten worden aangepakt.

(3) Het witboek over het beleid op het gebied van financiéle
diensten 2005-2010 (') voorziet in de oprichting van een
deskundigengroep inzake cliéntmobiliteit in verband met
bankrekeningen.

(4 De groep dient te zijn samengesteld uit personen met
ervaring op het gebied van cliéntmobiliteit in verband
met bankrekeningen.

(5)  Het is bijgevolg noodzakelijk de deskundigengroep in-
zake cliéntmobiliteit in verband met bankrekeningen op
te richten en het mandaat en de structuur van deze groep
nader te omschrijven,

BESLUIT:

Artikel 1

De Commissie richt de deskundigengroep inzake cliéntmobili-
teit (3) in verband met bankrekeningen op (hierna ,de groep”
genoemd).

Artikel 2
Taak

De groep heeft tot taak:

— alle wettelijke, bestuursrechtelijke en andere belemmeringen
voor cliéntmobiliteit in verband met bankrekeningen op te

(1) COM(2005) 629 definitief.

(%) Voor de toepassing van dit besluit wordt onder cliént een individuele
consument, dan wel een kleine of middelgrote onderneming ver-
staan.

sporen. De groep dient in het bijzonder na te gaan welke
belemmeringen er bestaan voor de grensoverschrijdende
opening van een bankrekening en voor het veranderen
van bank op zowel binnenlands als grensoverschrijdend ni-
veau (bv. kosten voor het openen, aanhouden en afsluiten
van een bankrekening, directe overstapkosten enz.);

— de Commissie van advies te dienen over de wijze waarop de
geconstateerde belemmeringen moeten worden aangepake;

— na te gaan welke de merites zijn van een eventuele EU-
standaardbankrekening;

— een verslag uit te brengen met haar bevindingen en advie-
zen.

Artikel 3
Samenstelling — Benoeming

1. De leden van de groep worden door de Commissie be-
noemd onder deskundigen op het door het mandaat van de
groep bestreken gebied op basis van:

— voordrachten van Europese of nationale verenigingen die de
belangen van cliénten en de financi€le-dienstensector behar-
tigen en die op een oproep tot het indienen van blijken van
belangstelling hebben gereageerd;

— reacties van personen met een academische achtergrond op
een oproep tot het indienen van blijken van belangstelling.

2. De groep bestaat uit ten hoogste twintig leden.

3. De volgende bepalingen zijn van toepassing:

— de leden die worden voorgedragen door Europese of natio-
nale verenigingen die de belangen van cliénten en de finan-
ciéle-dienstensector behartigen, worden benoemd als verte-
genwoordigers van de betrokken partijen;

— leden met een academische achtergrond worden op per-
soonlijke titel benoemd;

— de ambtstermijn van de leden van de groep vangt aan met
de eerste vergadering van de groep en eindigt met het uit-
brengen van het verslag, uiterlijk op 1 mei 2007. De leden
blijven in functie tot zij worden vervangen of tot hun
ambtstermijn afloopt;
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— leden die geen effectieve bijdrage aan de beraadslagingen van
de groep meer kunnen leveren, hun ontslag indienen of zich
niet houden aan de voorwaarden die in het eerste, tweede of
derde streepje van dit lid, dan wel in artikel 287 van het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap zijn
vastgelegd, kunnen voor het resterende deel van hun ambts-
termijn worden vervangen;

— de namen van de leden worden bekendgemaakt op de in-
ternetsite van DG Interne markt en diensten. De verzame-
ling, verwerking en publicatie van de namen van de leden
vinden plaats overeenkomstig het bepaalde in Verordening
(EG) nr. 45/2001 betreffende de bescherming van natuur-
lijke personen in verband met de verwerking van persoons-
gegevens;

— de op persoonlijke titel benoemde leden tekenen elk jaar een
verklaring waarin zij zich ertoe verbinden in het algemeen
belang te handelen, alsmede een verklaring waaruit blijkt dat
zij geen belangen hebben die afbreuk kunnen doen aan hun
objectiviteit.

Artikel 4
Werking

1. De groep wordt voorgezeten door de Commissie.

2. Met instemming van de Commissie kunnen subgroepen
worden opgericht voor het onderzoeken van specifieke kwesties
op basis van een door de groep opgesteld mandaat; deze sub-
groepen worden ontbonden zodra zij hun opdracht hebben
uitgevoerd.

3. Indien zulks nuttig en/of nodig is, kan de voorzitter waar-
nemers met specifieke kennis op het gebied van een geagen-
deerd onderwerp uitnodigen om aan de beraadslagingen van de
groep of een subgroep deel te nemen.

4. De bij de werkzaamheden van de groep of subgroep ver-
kregen informatie mag niet openbaar worden gemaakt wanneer
de Commissie deze als vertrouwelijk aanmerkt.

5. De groep en haar subgroepen vergaderen gewoonlijk in de
kantoren van de Commissie op de wijze en volgens het tijd-
schema die door de Commissie worden bepaald. Het secretariaat

van de groep wordt verzorgd door de Commissie. Andere be-
trokken ambtenaren van de Commissie mogen deze vergaderin-
gen bijwonen.

6.  De groep stelt haar reglement van orde vast op basis van
het door de Commissie vastgestelde standaardreglement van

orde (1).

7. De Commissie mag op de internetsite van DG Interne
markt en diensten samenvattingen, conclusies, deelconclusies
of werkdocumenten van de groep publiceren in de oorspronke-
lijke taal van het document in kwestie.

Attikel 5
Vergaderkosten

1. Reis- en verblijfkosten die door de leden en waarnemers in
het kader van de werkzaamheden van de groep worden ge-
maakt, worden door de Commissie vergoed overeenkomstig
de bij deze instelling geldende bepalingen. De leden ontvangen
geen bezoldiging.

2. Vergaderkosten worden vergoed voorzover de middelen
die volgens de jaarlijkse toewijzingsprocedure aan de betrokken
dienst zijn toegekend, hiervoor volstaan.

Artikel 6

Inwerkingtreding

Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn goedkeuring
door de Commissie. Het wordt bekendgemaakt in het Publicatie-
blad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 16 mei 2006.

Voor de Commissie
Charlie McCREEVY
Lid van de Commissie

() SEC(2005) 1004, bijlage IIL.
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